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9 2 5 Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status Elections
Bilan du déficit et des préts d'un candidat Manitoba

A candidate who reported a deficit and/or & losn on a candidacy peried financial statement (Form 923} friugt complste and
file this form with the Chief Electoral Officer not fster than 30 days afler the end of each catendar year untif the campaign
deficit has heen eliminaied and/or the loan balsnce has bean reduced to $250 or fess. »

[5.68 (2) and 5.44.2 (2) The Elactions Finances Acl]

Le candidat qui déclare un déficit ou un prét sur les elats financlers de sa périade de candidature (formule 922) est tenu de
remplir ia présente formus et de la déposer aupres tu directsur générafl des Slactions au Dlus tard 30 jours aprés fa fin da
chaque année civile tant que le déficht r'a pas eté dliming ou que e solde des préts n'a pas oté porté 3 250 $ ou moins.
{paragr. 68(2) ef 44.2(2} de la Loi sur le finsncement das campagnes &lecloralos] : .

For the Calendar Year Ending December 31 /Pour lannée civile sa terminant le 31 décembre %Qo i
Yoar/Annde

Narrie of Candidate/Nom du candidat

Whtehead - Frepd

Address/Adresse -

=

Talephone/Téléphone ‘ Iy EE

S’ Ras, Bus. Fax
Résidence Bureau Télacopieur ,
Electorai Division Politiesl Party Affiliation Yaar of election or by-slection
Circonseription élactorale Appartenance politique Année de l'élection ou de ['Slection parfiale
«-""'-' . .
THE FAs A DP Qoo
E-mallfCourriel

This form must be completed when a candidacy petiod finandial statement (Form 922) reports labilities (l.e. raports loang,
bank overdraf, unpaid amounts) o : o

Were the liabilities (i.e, loans, bank overdrzt, unpaid amourits) reported on Form 922 reducad or eliminated in this calendar year?
La présenta formule doit &tre remplie lorsgue les stats financiers de la période de candidature {formule 922) Indiquent des
eléments de passif (c'est-3-dire des préts, des découverts bancaires ou des montants impayés()

Les éléments de passif Indiqués sur I3 formule 922 oni-ils &té réduits ou Sliminés au cours de la présente année civile?

No (The amaunts owing as reported on Form 922 have not been reduced or eliminated)
Non (Les montants en souffrance déclarés sur la formule 922 n’ant pas &té réduits ni eliminés.)

D Yes (Complete all information on page 2}
Oul (Fournissez tous les renseignements demandés 2 la page 2.)

DECLARATION/DECLARATION

!, the undersigned candidate, deciare that the information provided on pages 1 and 2 of this retum is correct,
Je soussigné, candidat, déclare que las renseignements foumis aux pages 1 et 2 duy présent bilan sont exacts.

,'_,* feid _k /! Z2o/o

{_SBignature of Candidate/Signature ty candidat Date

MG 12673 (20061
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1. Liabilities status a2 of the end af the vear:

Bilan des élémants de passif : '
: Amounts Owing at the end of year
" Category/Catégorie Montants exigibles 2 ia fin de {fannée
Suppliers (accounts payabla)
Foumisseurs (comptes créditeurs) - 5
Loans . .
Préts § . .

Bank/Credlt Union ovardraft
Découverts bancaires ou de caisses populsires §

Other (please speci
Aufres {précisez) W k]
Total $

2. Indicate the sourcas of funds provided In this eafendar yaar 1o reduce or sliminate your campaign lishilities as of the ond
of the year (Do not report contributions ot ather souress of funds that have bean reparted on Form 922);
Veuillez indiquer la pravenance des fonds obterus au cours de la présente année civile an vue de g réduction b de

Contributions 3

Transfers from party
Transferts du parti &

Amounts wera forgiven (., sentitutions)
Montarits remis (bar ex. * contributions)

$

Oth ify)

Autres (préciser) 5
$

Total Sources of funds
Total des sourcas de financement

3. Provide the following information for all contributions in the current calendar year with an aggregate value of $250 or
morg i {include: your own contributions).
Veulltez fournir les renseignemernts demandés cl-degsous au sujet des contributions qui ant une valeur globale de 250 §
ou plus et qui ont &té versées par un particylier {y compris vous-méme) durant l'année givile en cours,

Do not report contributions thst have been reported on Form 922 nor on any pravious vear Form 925035,

Nindiquez pas les contributions qui ont 85 déclarées sur fa formule 922 on sur les formules 925 of 926 & Pégard
d'une annéa antériaurs,

Name of Contributor/Nom du donateur Address/Adresse Aggregate AmountMonitant giobal ]

Ligt additional mformation on a separate page and attach to this return.
Ajoutez une page supplémentaira s ¥ 2 d'auires donateurs of joigneza au bilar.



